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Consultation of nursery
school/kindergarten
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Faca consulta sobre
creche/ jardim-de-infancia
com antecedéncia.

Mahirap na at baka mahuli
kayo! Magkonsulta na kaagad
kung nais ipasok ang inyong
anak sa sa nursery school o
sa kindergarten.

Consulte con anticipacion
porque la admisién sera
dificil si no lo hace a tiempo.
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Make consultation early because it will be
difficult to apply if you come late.

There are nursery schools), kindergartens, certified children’s schools, etc. as a facility for

preschool (0 to 5 years old) childcare and education. You cannot enter these facilities but it may

take more than half a year from applying to entering.

% Childcare time, contents, costs etc. vary depending on the municipality or the facilities

If you have any questions such as which facilities can your child use or what are the features

of each facility, please consult your local city office as soon as possible. If you don’t understand

Japanese, go with an interpreter (or someone who understands Japanese.)

FICEC also accepts consultation.

H B B Childcare facility
A facility for preschool children (0 to 5 years old)
to take care on behalf of their parents if they
cannot take care of them during the day due to
work or illness. The usage time is 8 hours or 11
hours. (It differs depending on the family
situation.) Depending on the facility, extended
childcare is also available.
The childcare facilities include “nursery school”,
“certified child institution” (a facility that has
both functions of a nursery school and
kindergarten) and “small-scale childcare facility
(small number of children under 3 years old)”.
[Application for admission]

- Application: City hall

+ If you want to enter in April, application can

be made around November

+ For applications other than above season are
until the 10th of every month. (It depends on
the municipality.)

- If there are application for more than the
maximum number of seats or if there are no
available seats already, you cannot enter
immediately.

[Childcare fee]

+ Fees for ages 0 to 2 are determined based on
the amount of household tax and the age of the
child and the number of siblings using the
facility.

+ Fees for ages 3 to 5 are free.

« In addition, school lunch, event fee, teaching
material fee, etc. will be charged.

m m m Kindergarten (Educational

facility for early childhood)

It is a facility to educate young children (3-5
years old). Children learn various things
while playing. Anyone can apply. Utilization
time 1s from 9:00 to 14:00. Early morning
and extended childcare are available
depending on the facility. There are long
vacations such as summer vacation and
winter vacation.

[Application for admission]

- Application: Each kindergarten
- Visiting facilities from dJune, briefing
session 1n September, application for
admission in October (Depends on the
facilities)
[Childcare fee]
* Free (Up to 25,700 yen per month is free)

+ In addition, entrance fee, equipment fee,
uniform fee, school lunch fee, event fee,
teaching material fee, bus fee (only for
users) etc.
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FICEC provide life consultation from

Monday to Friday, 10:00 to 16:00.
In my country, child deliveries are assisted by relative aunts. | have been pregnant for about 8 months

Living consultation

but | haven’t gone to the hospital. | cannot return to my country due to influence of COVID-19. What
should | do?

(DGo to the hospital at once to see a doctor. You may be refused medical examination when you are

8 months pregnant. You should ask the doctor seriously for your health check. If you don’t have
health insurance, go to the city hall and get health insurance first before going to the hospital.
@Please obtain a maternal and child handbook (boshi-techou) at the city hall or health center where
you are registered as a resident. Boshi-techou is a unique system in Japan and you can get a
voucher for health checkups for pregnant women and infants and free vaccinations for children.
*Japanese staff will stay with your delivery. You should study Japanese so that it will help you when

in trouble.
‘ The rent is high and I’'m in trouble. Is there any cheap house?

Prefectural housing is for people with low income who are having trouble with housing. Recruit is
3 or 4 times a year. You can find the application form at the city hall window. Please go and see
there sometimes.

FICEC has resumed the Thank you for the translators
activities

. Here is the introduction of all the translators in charge
Due to the influence of COVID-19, all of each language and the illustrator of the cover picture
activities except living consultation of “Information Fujimino”.

were suspended but from dJune,
FICEC
restarted the dJapanese language

Kumiko Mogi

I have been in charge of staff once a week
< and English translation volunteer at
.\, | FICEC since 2013. When I was in Serbia,
the city of former Yugoslavia, for several years, at the
age of kindergarten, they used English there. I worked
at an electronics manufacturer in Japan for 17 years,
gave birth to a second child and then left the company
and since then I have been working as a translator at

class and the international Children’s

club. We will ask you to wear mask,
disinfect your hands, and measure
temperature, and also, we should
limit the number of people to enter
the office. We look forward to see you

and study together again. For details, home. In translating “Information Fujimino” I always
please visit our website and try to provide English translation that is easy for non-
Facebook. native speakers to understand.

N\
Mr. Hitoshi Iwata, who has been mainly involved in Japanese language class\
and publishing multilingual information magazine “Information Fujimino” from
1997 for 24 years, died on May 8. He was 82 years old.
He used to say “Foreigners as a consumer”’, “We must be aware that local

| Japanese classes play an important role so that foreigners can learn living

languages in a short time,” “I would like foreigners to capture the warmth of the

characters contained in “Information Fujimino” and the philosophy of FICEC.
That’s why FICEC always wants to be close to them.” This is the way he guided us.
FICEC has lost an important person and this is very sad. We will continue to work, without
forgetting his intention. Please pray for his happiness in the next life. Nanae Ishii
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Se nao apressar nao da tempo!

Faca consulta sobre creche/
jardim-de-infancia com antecedéncia.

A creche, o jardim de infancia, “Kodomo-en” sdo institui¢does que cuidam e educam criancas

pré-escolares de 0 ~5 anos de idade. Para ingressar ha casos que levam mais de 6 meses apds a

inscri¢do. O ingresso nao é imediato.

% O horério,o conteddo e as despesas variam de municipio e jardim.
No caso de duvida qual a instituicdo que quer ingressar seu filho, sua caracteristica,procure

consultar prefeitura da cidade onde reside, com antecedencia.

No caso de ndo entender japonés, va junto com intérprete ou pessoa que entende o japonés.

FICEC atende consulta também.

B B mInstitui¢do de creche

s

E uma instituicio que cuida das criancas
pré-escolares de 0~5 anos de idade, no lugar dos
pais que por motivo de trabalho ou doencga, nao
podem cuidar durante o dia.O expediente é de
8:00~11:00. Ha
também.Entre

creche que prorroga
instalacoes de
creche,hi[ crechel],[ Kodomo-en reconhecida que
funciona também como
jardim-de-infancia)l,[creche de pequeno porte p/
criancas até 3 anos de idade,com nuimero restrito

de criancas].

[Sobre inscrigdo)
eLocal:Prefeitura
*No caso de ingresso em abril, havera inscrigao
simultanea em novembro.
eAdemais inscricdes,até 10 de cada més.(Varia de
cidade para cidade.)
*No caso de inscri¢cdo exceder a vaga e nao ter

vaga,nio pode ingressar de imediato.

[Mensalidade]

0 ano~2anos de idade:sera definida com base
no imposto municipal da familia, idade da
crianca e numero de irmaos.

3 anos ~banos de idade:acrescido de despesas

de merenda,de eventos,material escolar.

H B BJardim-de-infancia

/.

E uma instituigcdo que educa criancas da
infancia de 0~5 anos de idade.As criancas
aprendem muitas coisas brincando.

Qualquer pessoa pode se inscrever.O
expediente em torno de 9:00~14:00.Ha
instituicdo que cuida de manha cedo, e
prorroga o expediente também.Ha férias

prolongadas de verdo e inverno.

[Inscrigdo)]
®Local : cada jardim-de-infancia
oVisitag¢do de junho~, reunido de explicagao
em setembro,inscricio em outubro(varia

conforme jardim).

[Mensalidade]

eGratuita(gratuita até ¥25,700/més)®Além
disso, ha taxa de inscricdo, despesa de
instalacdo,uniforme,de merenda,e eventos,

material didatico,taxa do 6nibus p/usuario.

L 2 2R £ 2
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FICEC atende consultas sobre a vida ’]‘\‘
|/ \

sobre a vida :
Consultas segunda~sexta feiras 10:00~16:00

(DV4 imediatamento ao hospital e faca consulta.Com 8 meses de gravidez h4 casos de recusar a
consulta.Peca a sério a consulta.Se nao se filiou ainda ao seguro de saude, va a prefeitura
antes de de ir ao hospital e filie-se ao seguro de satude.

@Receba caderneta de satide materno-infantil na prefeitura onde tem registro de residente ou no
centro de saude.A caderneta de satide materno —infantil é um sistema peculiar do Japio.
Pode receber cupon para checagem da gravida e do bebé, cupon gratuito para vacinacgao do
filho.Hé caderneta em lingua estrangeira também. N&o conseguira caderneta quem fez
auto-diagndstico usando remédio para testar gravidez.
HQuem vai assistir o parto é japonés, por isso convém estudar no dia-a-dia o japonés para ter parto
sem problema.

Estou em apuro porque o aluguel é caro.Sera que ndo h4 mais barato?

H4 residéncias publicas(provinciais) para pessoas de baixa renda que estio com dificuldade de
encontrar moradia.Ha 3 a 4 inscri¢ées por ano.O formulario para inscri¢io encontra-se no guiché
da prefeitura.Tente ir de vez em quando.

FICEC reabriu suas Muito obrigado pela colaboracao de sempre

atividades

Apresentamos tradutoras e responsavel pela ilustracao da
capa do “Information Fujimino”.Consta mensagem da
tradutora da pagina de cada idioma.

FICEC estava sem
atividades exceto
consultas s/a vida
por causa do
coronavirus.
Reabriu em junho Classe de
Japonés e Kokusai Kodomo
Kurabu.Quando na presenca
precisa de colaboracio para
limitar nimero de pessoas, usar
maéscara, desinfecdo,medir
temperatura.Mas estamos feliz em
poder estudar e conviver.Sobre
pormenores vide HP e Facebook.

Hiromi Koba

“Information Fujimino” editado pelo FICEC
desde 97, é um importante boletim que noticia
informacgdées em 7 idiomas aos estrangeiros

.« residentes.Necessarias devido

a rapida mudanca do meio social como vertiginosa evolucio
do meio de comunicacio, vaivém das pessoas. Mas, hi o que
nao muda também. Dedicar e pensar nos préximos. O que é
procurado por pessoas em qualquer tempo.No boletim esté
repleto disso. Desejo que dure ininterruptamente!

/

N

O senhor Hitoshi Iwata que dedicou durante 24 anos (desde 1997) a
“Classe de Japonés”, na emissdo do boletim informativo poliglota
“Information Fujimino,”como responsavel. Faleceu em 6 de maio do
corrente ano. Tinha 82 anos. Ele afirmava sempre :“Estrangeiro como ser
vivente”.”E preciso que os estrangeiros aprendam idioma a curto tempo
para sobreviver o dia-a-dia”.”E as classes de japonés da regido devem
estar conscientes de que desempenham um papel importante”,” Quero
que os estrangeiros sintam os caracteres cordiais do Information
Fujimino e compreendam a filosofia do FICEC.Para isso dizia:Quero estar sempre perto”’.Assim
nos orientou. FICEC perdeu uma pessoa muito importante. Estamos muito triste. Nos
sobreviventes trabalharemos seguindo sua vontade.Favor reze pela sua alma. Nanae Ishii

L 2 IR 2 2
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Consulta sobre guarderias y jardines de nifnos

 Consulte con anticipacién porque la
admision sera dificil s1 no lo hace a tiempo.

Hay guarderias para cuidado de nifios de preescolar (0 a 5 afios de edad), jardines de nifios

(kinder) y escuelas certificadas de nifios para educacién pero puede tomar més de medio afio

desde que solicita entrar hasta que sea admitido.

% El tiempo de cuidado, el contenido, los costos, ete, varian dependiendo del municipio
o de las instalaciones.

Si tiene preguntas tales como cuales instalaciones su nino puede usar o cuales son las

caracteristicas de cada instalacién, por favor consulte con su oficina local tan pronto como le

sea posible. Si no entiende japonés, vaya con un intérprete o alguien que entienda japonés.

FICEC also accepts consultation.

B B B Guarderia m m m Kinder (Centro educativo para
Es un lugar para nifios en edad preescolar (0 to 5 la infancia temprana.)

afos de edad) donde se cuida a nifios durante el Es un lugar donde se educa a nifios de 3 a 5
dia si los padres no pueden hacerlo porque afios de edad. Los nifios aprenden varias
trabajan o estan enfermos. El tiempo de cuidado cosas mientras juegan en un horario de 9:00
es de 8 a 11 horas dependiendo de la situacién a 14:00. Dependiendo del kinder, puede ha-
familiar. También, dependiendo de la guarderia, ver cuidado extendido disponible temprano
cuidado extendido de nifios est4 disponible. en la mafana o después de la escuela. Hay
Las instalaciones de cuidado de nifios incluyen: periodos de vacaciones largas en verano e
“guarderias”, “Instituciones infantiles invierno. Cualquiera puede solicitar entrar.
certifica-das" (instalaciones con funcién de [Solicitud de admisién]

guarderia y kinder) y “centros de cuidado infantil . Solicitud: En cada kinder.

a pequefia escala (pocos nifios) (menores de 3 * Visite las instalaciones desde junio, sesién
aflos)”. informativa en septiembre, solicitud de
[Solicitud de admisién] admisién en octubre (depende de cada
+ Solicitud: Ayuntamiento (municipio) kinder).

+Si quiere entrar en abril, debe solicitar alrededor [Costo]

de noviembre. - Gratis (hasta 25,700 por mes es gratis.)
*Para entrar en otros meses, tiene hasta el 10th de - Ademés, se cobra: admisién, equipo,
cada mes (ésto, depende del municipio.) uniforme, almuerzo escolar, tarifa de
+ Si el nimero de solicitudes excede el maximo de eventos, materiales de ensefanza,
lugares o si ya no hay lugares disponibles, no camidn escolar (solo al que lo use), etc.
podra entrar inmediatamente.

[Costo]

+ El costo para edades de 0 a 2 es determinado

basado en el monto del impuesto familiar, la edad

del nifio y el nimero de hermanos que usan las

instalaciones.

+ No hay costo para nifios de 3 a 5 afios de edad.

- Ademais, se cobrara: almuerzo escolar, tarifa de

eventos, materiales de ensenanza, etc.

6 10 ¢
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de la vida FICEC proporciona consultas sobre la

vida de lunes a viernes de 10:00 a 16:00.

Consultas

En mi pais, mi tia ayuda en partos. Tengo 8 meses de embarazo pero no he ido al hospital. No

puedo regresar a mi pais debido a la pandemia de COVID-19. Qué debo hacer?

(DVaya al hospital a ver al doctor enseguida. Podria ser que se nieguen a examinarla porque tiene 8
meses de embarazo. Debe pedirle al doctor seriamente que le cheque su salud. Si no tiene seguro
médico, antes de ir al hospital vaya al ayuntamiento (municipio) a obtener uno.

@Por favor obtenga material y un manual para nifios (bostecho) en el ayuntamiento o centro de salud
donde esta registrado como residente. Bostecho es un sistema tUnico en Japén y usted puede
conseguir cupones para chequeos de salud para embarazadas e infantes y vacunas gratis para nifios

*Personal japonés estara con usted en su parto. Deberia estudiar japonés y eso le ayudara.

El alquiler es alto y estoy en problemas. Hay alguna vivienda barata?

Hay viviendas de la prefectura para gente de bajos ingresos que estdn teniendo problemas de
alojamiento. Las solicitudes son 3 o 4 veces al afio. Puede recibir una solicitud en la ventanilla del
ayuntamiento. Por favor vaya y cheque de vez en cuando.

FICEC ha reanudado Gracias traductores y dibujante

actividades
Aqui esta la introduccién de todos los traductores a cargo de
Debido al COVID-19, todas las cada idioma y el dibujante de la cubierta de “Information
actividades con excepcién de Fujimino”.

consultas sobre la vida fueron
. .. En 1991 mi esposa y yo venimos a
suspendidas pero desde junio,
FICEC reanud6 la clase de

japonés y el Club Internacional de

Fujimishi, empezamos a estudiar clases de
japones en el Centro Comunitario Chuo en
01, Machi; ahi conocimos al Sr. y Sra.

Nifios. Le pediremos que use un Azumi quienes nos hablaron de FICEC y

cubre-bocas, que desinfecte sus gracias a ellos, nuestra vida se hizo mas fructifera. FICEC
’ facilita la vida a extranjeros, FICEC escucha y ayuda a los ninos

manos y le mediremos su y familias tambien, FICEC existe gracias al buen corazon de los

temperatura. También, debemos voluntarios japoneses y no japoneses.Aqul quiero expresar
limitar el nimero de gentes en la nuestra gratitud a todos los voluntarios de FICEC, los antiguos
oficina. Esperamos verlo y y los actuales por toda la ayuda recibida. Gracias FICEC,

.. gracias Sra Nanae Ishii y demas miembros.
estudiar juntos otra vez.

Dario Castellanos y Patty Castellanos

/

El Sr. Hitoshi Iwata, quien estuvo envuelto principalmente en la clase de
japonés y en la publicaciéon de la revista multilingiie “Information Fujimino”
| desde 1997 por 24 afios, falleci6 el 8 de mayo a los 82 afios. El solia decir: “Los
: i extranjeros como consumidores.” “Debemos saber que las clases de japonés
juegan un rol importante para que los extranjeros puedan aprender el idioma en
poco tiempo.”

“Me gustaria que los extranjeros vieran la calidez de las personas que
participan en “Information Fujimino” y la filosofia de FICEC.” Es por eso que FICEC siempre
quiere estar cerca de ellos. Esta es la manera como él nos gui6. FICEC ha perdido una gran
persona y es muy triste. Continuaremos trabajando, sin olvidar sus intenciones. Por favor rece

por su felicidad en la préxima vida. Nanae Ishi

*o 11 ¢
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Pagpasok sa nursery school o kindergarten

Mahirap na at baka mahuli kayo! Magkonsulta
na kaagad kung nais ipasok ang inyong anak sa
sa nursery school o sa kindergarten.

Para sa mga maliliit na batang hindi pa pumapasok sa elementary (edad 0 ~ 5 taong gulang) may mga daycare
centers (nursery schools), kindergartens, mga sertipikadong eskuwelahan para kanilang pangangalaga o
edukasyon. Hindi kaagad-agad basta makakapasok sa mga pasilidad na mga ito. Ang proseso ng pag-apply

hanggang makapasok ay aabutin ng mahigit 6 na buwan.

* Depende sa syudad o sa pasilidad ang oras ng pagpapa-alaga, kurikulum, babayaran at iba

pa ay hindi pare-parehas.

*Kung may alinlangan kayo o hindi ninyo malaman kung saang nursery school/kindergarten ang mas naayon sa

inyo, magsadya lamang at magkonsulta sa inyong munisipyo sa lalong madaling panahon. Kung nahihirapan

kayo sa Nihongo, magpasama sa isang tagasalin o sinuman na nakakaintindi ng Nihongo.Sa FICEC ay

tumatanegan din mea konsultasvon.

mmmPasilidad para sa pagpa-alaga ng mga bata

Ang pasilidad para sa pagpa-alaga ng mga bata (edad 0 ~
5 taong gulang) ay magagamit ng mga magulang na
hindi maalagaan ang kanilang anak dahil sila ay may
trabaho sa araw o kaya sila ay may sakit. Ang
pagpa-alaga ay hanggang 8~11 oras. (Depende sa
sitwasyon ng pamilya) at depende din sa pasilidad ay
maaring ipaalaga sa mas mahabang oras.

Ang mga pasilidad na paalagaan ng mga bata ay daycare
centers (nursery schools), sertipikadong institusyon para
sa mga bata (nagsisilbing nursery school at
kindergarten) at pasilidad para sa pag-aalaga ng
limitadong bilang ng mga bata na hanggang 3 taon
gulang ang edad.

[Proseso ng pag-apply]

* Mag-apply sa City hall.

+ Kung nais ipasok ang anak sa Abril, maaring
mag-apply mga bandang buwan ng Nobyiembre.

+ Tumatanggap din ng aplikasyon hanggang ika-10 ng
bawat buwan. (Depende sa munisipyo)

+ Kung mahigit na ang bilang ng nag-aaply para sa
takdang bilang ng tatanggaping bata o puno na ang
slots, hindi kayo kaagad makakapasok.

[Bayad sa pagpa-alaga]

+ Para sa mga batang may edad 0~ 2 taong gulang, ang
babayaran ay depende sa resident tax na binabayaran ng
sambahayan. Ibinabase din sa edad at bilang ng
magkakapatid na gumagamit ng serbisyo ng pasilidad.

* Para sa mga batang may edad 3 ~ 5 taong gulang ay
wala silang babayaran.

+ Gayunpaman, ang school lunch, gastusin sa mga
ebento, mga gamit sa pag-aaral at iba pa ay may bayad.

mmmKindergarten (Pasilidad para sa
edukasyon ng mga bata)

Ang kindergarten ay isang pasilidad kung saan
ang mga bata (3-5 taong gulang) ay natututo ng
iba’t ibang mga bagay sa paglalaro. Sinuman ay
maaring mag-enrol. Ang oras ng paggamit ay 9:00
~14:00. Depende sa pasilidad ay may pagpa-alaga
sa umaga (mas maaga kesa regular na oras) o mas
mahabang oras sa hapon. May mahabang
bakasyon sa tag-init at gayundin sa tag-lamig.
[Proseso ng pag-apply]

* Mag-apply: sa kindergarten na gustong pasukan

+ Maaring bumisita at tingnan ang loob ng
kindergarten bandang Hunyo, pagbibigay ng
pagpapaliwanag sa Setyembre, aplikasyon sa
pagpasok sa Oktubre (depende sa kindergarten)

[Bayad sa pagpa-alagal]

+ Libre (hanggang ¥25,700 na babayarin ay libre)

* Gayunpaman ay may babayaran para sa
pagpasok, sa mga gamit, sa uniform, school
lunch, mga aktibidad, gamit sa pag-aaral, bus
(kung gagamit ang bata) at iba pa.

*e 12 00




Konsultasyon sa
pamumuhay

0000000000000000

Ang FICEC ay tumatanggap ng onsultasyon sa
pamumuhay - unes~Biernes,10:00~16:00.

Sa aming bansa, ang nagpapa-anak sa buntis ay kamag-anak na tiyahin. May 8 buwan na akong buntis

kaya lang hindi ako makakauwi sa aming bansa dahilan sa covid-19. Ano ang nararapat kong gawin?

boshi-techo na nakasalin sa iba’t ibang wika.

(D Pumunta ka na kaagad sa ospital para magpa-checkup. May ibang ospital na hindi na
tumatanggap pag ika-8 buwan na ang pagbubuntis. Makiusap ka na lang para sa iyong health
checkup. Kung wala kang health insurance, pumunta ka muna sa city hall at mag-apply para dito.

@Kumuha ka din ng handbook para sa ina at sanggol (boshi-techou) sa city hall o sa health center.
Ang Boshi-techou ay isang sistema sa Japan para sa mga buntis at mga sanggol kung saan ay
makakakuha ng health checkup coupons at libreng mga pagbabakuna ng bata. Mayroon ding

*Ang staff sa ospital ay mga Hapon. Makakatulon

sa inyong sarili kung sa maagang panahon ay mag-aral ng Nihongo.

Mahal ang upa ng mga tirahan. Mayroon bang murang mauupahang tirahan?

May prefectural housing para sa mga nahihirapan sa paghanap ng tirahan dahil sa mababa ang
kanilang kita. Sa isang taon ay 3 ~ 4 beses na tumatanggap ng aplikasyon. Magsadya lamang sa city
hall para kumuha ng porma para sa aplikasyon.

g

Dahil sa paglaganap
ng covid-19 ay itinigil
ang ibang gawain
ng FICEC. Pero sa
Hunyo ay binuksan

nang muli ang
Nihongo Class at Children’s Club.
May ilang bagay na paki-usap
lamang kagaya ng pag- gamit ng
mask, disinfectant sa kamay,
pagsukat ng temperatura, at
limitadong bilang ng tao sa upisina
at iba pa. Para sa detalye, tingnan
sa website ng FICEC o sa Facebook.

Pagpapakilala sa mga tagasalin sa iba’t ibang wika at sa
illustrator ng cover design ng “Information Fujimino”.
Sa ibaba ay ang kanilang mensahe.

Anazawa Emelyn S.

Mabuhay! Kasama ng iba pang mga dayuhang
residente ako ay nagagalak at taos pusong
nagpapasalamat sa FICEC. Mabhigit ng 2
dekada

ang kanilang pagbibigay gabay at suporta sa ting mga
dayuhan. Magkaiba man ang ating mga kultura ay bukas-loob
ang kanilang pagsubaybay upang makapamuhay tayo na
kasintulad ng mga Hapon. Dahil sa kanilang malugod na
pagtanggap ay nagkaroon tayo ng paniniwala sa ating sarili at
nararamdam natin na tayo ay kaisa sa komunidad na ating

natin sya kasama pero ang kanyang alaala ay nanatili sa ating isipan.

N\
Si Mr. Hitoshi Iwata, isa sa mga aktibong supporters ng FICEC, lalo na ng\
Nihongo Class at ng Information Fujimino newsletter mula pa noong 1997, ay
pumanaw na noong May 8. Sya ay 82 taong gulang.

. Malimit nyang banggitin na ang mga dayuhan ay kasintulad ng mga consumers
sa dahilang para sa kanila ang pag-aaral ng Nihongo sa mas madaling panahon
ay kailangan upang makapamuhay dito sa bansa kung kaya’t ang mga Nihongo
Class sa mga komunidad ay malaking tulong para sa kanila. Gayundin sa
pamamagitan ng Information Fujimino ay nagkakaroon sila ng gabay sa kanilang pamumuhay

at dala nito ay ang pagiging malapit ng mga dayuhan sa FICEC. Nakakalungkot na hindi na

Isinulat ni
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Foreign resident
advisory center

049-269-6450

[FOLDV SAEDU

Monday - Friday 10:00 - 16:00

CEAC ZT£DULD
Japanese Language Class

E< LSV
Thursday 10:00 - 12:00
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FAEMPD 10:00 - 12:00

e Foreign resident advisory center
Lunes - Biyernes 10:00 - 16:00

e Japanese Language Class
Huwebes 10:00 - 12:00

e Consulta p/estrangeiros sobre cotidiano
Segunda - Sexta 10:00 - 16:00

¢ Quinta-feira Aula de Japonés
quintas-feiras 10:00 - 12:00

e Centro de Consulta a Extranjeros
Lunes - Viernes 10:00 - 16:00

e Clases de Japones los jueves en el
Los jueves de 10:00 - 12:00
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